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A WARNING: EN

IMPORTANT - READ CAREFULLY AND KEEP FOR FU-

TURE REFERENCE. The child’s safety may be affected if

you do not follow these instructions.

* Never leave the child unattended.

* Do not let the child play with this product.

* Do not use this product around or near an open fire or ex-
posed flame. Carelessness causes fire.

A AVERTISSEMENTS: ™

IMPORTANT - A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERV-

ER POUR REFERENCE ULTERIEURE. Leur non-respect

pourrait compromettre la sécurité de l'enfant.

* Ne jamais laisser un enfant sans surveillance.

* Ne pas laisser un enfant jouer avec ce produit.

* N'utilisez pas ce produit a proximité d'un feu a ciel ouvert
ou d'une flamme vive. La négligence peut provoguer un
incendie.

A ADVERTENCIA: ES

IMPORTANTE - LEER DETENIDAMENTE Y MANTENER-

LAS PARA FUTURAS CONSULTAS. Si no sigue estas in-

strucciones, puede poner en peligro la seguridad de su hijo.

* No dejar nunca al niflo desatendido

* No permita que el nifo juegue con este producto.

» No utilice este producto alrededor o cerca de un fuego
abierto o una llama expuesta. Un descuido puede provo-
car un incendio.

A WARNUNG: DE

WICHTIG - BITTE SORGFALTIG LESEN UND FUR

SPATERES NACHLESEN UNBEDINGT AUFBEWAHREN.

Nichtbeachtung dieser Anweisungen beeintrachtigt die

Sicherheit des Kindes.

* Lassen Sie das Kind nie unbeaufsichtigt.

* Lassen Sie das Kind nicht mit dem Produkt spielen.

* Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von
offenem Feuer oder Flammen. Unachtsamkeit bedeutet
Brandgefahr.

A WAARSCHUWING: ™

BELANGRIJK - LEES ZORGVULDIG EN BEWAR VOOR

LATERE RAADPLEGING. De veiligheid van het kind komt

in het gedrang als u deze instructies niet opvolgt.

* Nooit het kind zonder toezicht laten.

* |_aat het kind niet met dit product spelen.

* Houd dit product uit de buurt van open vuur. Achte-
loosheid veroorzaakt brandjes.

A AVISOS: PT

IMPORTANTE - LEIA CUIDADOSAMENTE E GUARDE

PARA REFERENCIA FUTURA. A seguranca da crianca

poderd ser afetada se essas instrucdes ndo forem seguidas.

» Nunca deixe a crianca abandonada.

* N&o deixe que o seu filho bringue com este produto.

* N&o use este produto proximo ao fogo ou chamas aber-
tas. A falta de cuidado pode causar incéndios.

A ATTENZIONE: d

IMPORTANTE - LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVA-

RE PER FUTURO RIFERIMENTO. La sicurezza del bambino

PUO essere Compromessa se NoN si seguono gueste istruzioni.

* Non lasciare mai il bambino incustodito.

* Non lasciare che il bambino giochi con questo prodotto.

* Tenere il prodotto lontano da fiamme libere. Una mancan-
za di attenzione pud causare incendi.

A VAROITUS: &

TARKEAA - LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA VASTAI-

SUUDEN VARALLE. Naiden ohjeiden jattdminen noudatta-

matta voi vaikuttaa lapsen turvallisuuteen.

* Ala koskaan jata lasta ilman valvontaa.

* Ald anna lapsen leikkia talla tuotteella.

» Ald kayta tata tuotetta avotulen tai suojaamattoman tulen
ymparilla tai 1dheisyydessa. Varomattomuus aiheuttaa
tulipaloja.

A VIDVORUN: 'S

MIKILVZAEGT, LESID LEIDBEININGARNAR OG GEYMID

FYRIR SIDARI NOTKUN. Oryggi barnsins kann ad vera stef-

nt i haettu ef ekki er farid eftir pessum leidbeiningum.

* Skiljid aldrei born eftir an eftirlits

* Leyfid barninu ekki ad leika sér ad vorunni

* Haldid vorunni i oruggri fiarleegd fra opnum eldi eda loga.
Galeysi skapar eldhaettu.

A HOIATUS: o

TAHTISI LUGEGE HOOLIKALT JA HOIDKE ALLES EDAS-

PIDISEKS KASUTAMISEKS. Nende juhiste eiramine voib

seada ohtu lapse turvalisuse.

* Arge kunagi jatke last jarelevalveta.

* Arge lubage lapsel selle tootega mangida.

» Arge kasutage seda toodet lahtise tule voi sUttimisallikate
Umber voi 1dhedal. Hooletus voib pdhjustada tulekahju.

A BRIDINAJUMS: ad

SVARIGI! - PIRMS LIETOSANAS UZMANIGI IZLASIET SO

INSTRUKCIJU, UN VELAK TO TURIET PA ROKAI, LA

BUTU KUR IESKATITIES. So noradijumu neievérosana var

apdraudét bérna drosiou.

» Neatstgjiet bérnu bez uzraudzibas.

* Nelaujiet bérnam spéléties ar $o izstradgjumui.

» Neizmantojiet so produktu atklatas uguns vai liesmas
tuvuma. Neuzmaniba var izraisit ugunsnelaimi.

A VARNING: v

VIKTIGT - LAS NOGGRANT OCH SPARA FOR FRAMTIDA

BRUK. Barnets sakerhet kan paverkas om du inte foljer de

har instruktionerna.

* L.dmna aldrig barnet utan uppsikt.

« L4t inte barnet leka med denna produkt.

» Anvand inte produkten i narheten av éppen eld eller eld-
slagor. Brand orsakas av slarv.

A ISPEJIMAS: o

SVARBU - ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR SAUGOKITE, KAD

VELIAU GALETUMETE PASISKAITYTI. Neatsizvelgus | $ias

instrukcijas, gali bUti sumazintas jusy vaiko saugumas.

* Niekada nepalikite vaiko be priezitros.

* Neleiskite vaikui zaisti su Siuo gaminiu.

» Nenaudokite Sio kudikio lopsio prie atviros liepsnos Saltin-
io. NerUpestingumas gali tapti gaisro priezastimi.

A ADVARSEL: DK

VIGTIGT - LAES OMHYGGELIGT OG GEM TIL SENERE

BRUG. Du risikerer at udsaette dit barn for fare, hvis du ikke

folger anvisningerne i denne vejledning.

« Efterlad aldrig barnet uden opsyn

* Lad ikke barnet lege med dette produkt

» Undlad at anvende dette produkt omkring eller i
naerheden af aben ild. Uforsigtighed forarsager brand.

NO

A ADVARSEL:

VIKTIG - LES N&YE OG OPPBEVAR FOR FREMTIDIG

BRUK. Hvis du ikke felger disse instruksjonene, kan det ga

ut over barnets sikkerhet.

 Aldri etterlat barnet uten tilsyn.

¢ La ikke barnet leke med produktet.

* [kke bruk dette produktet i naerheten av apen flamme
eller ild. Uforsiktighet kan fore til brann.

A BHUMAHME! RU

BAXKHO! BHUMATEABHO MPOYTUTE 1 COXPAHUTE

ANA AAABHEMLLIETO MCMOAB30OBAHMA.

HecobAoagHME 3TUX UHCTPRYKLIMIA MOYKET MOCTaBUTL MOA

YIroo3y 6e30MacHOCTb pPebeHKa.

* HMKoraa He ocTaBAaMTe pebeHka 6e3 NPUCMOoTPa.

* He pa3peLluanTe pebeHKy UrpaTb C AAHHBIM MPOAYKTOM.

* He MoAb3yMTECH 3TUM MPOAYKTOM BOAM3M OTKPbLITOIO
OrHsA. HecobAoagHME MPaBMA 6E30MacHOCT MOXKET
CTaTb MPUYMHOM MOX<apa.

A NONEPEAYKEHHS:: ¥

BAXKAMBO: YBAXKHO MPOYUNTAVTE TA 3BEPITAUTE
ANA AOBIAKKM B MANBY THBOMY. HeBMKOHaHHSA LinX
IHCTPYKLM MOYKe BMAVHYTU Ha 6e3nexy AUTVHW.

* HIKOAM He 3aAMLLaNTe AUTUHY BE3 HarAaAY.

* He p0O3BOAANTE AUTUIHI FPATUCA 3 LIMM BUPOOOM.

* He BUKOPUCTOBYMTE LIeM BMPIO MODAMIY BIAKPUTOrO
BOMHIO. HeyBayKHICTb MOXKe MPU3BECTU AO MOXKENKI.

A OSTRZEZENIE: PL

WAZNE! PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ NA

PRZYSZtOSC JAKO ODNIESIENIE. W przypadku nieprz-

estrzegania tych instrukeji bezpieczenstwo dziecka moze

byc¢ zagrozone.

» Nigdy nie zostawiaj dziecka bez opieki.

* Nie pozwalaj dziecku bawic sie tym wyrobem.

» Nie uzywaj tego produktu w poblizu otwartego ognia lub
ptomienia. Nieostroznos¢ moze byc¢ przyczyna pozaru.

A UPOZORNEN:I: cs

DULEZITE! POKYNY SI POZORNE PRECTETE A

USCHOVEJTE PRO POZDEJSI POUZITI. Pfi nedodrzeni

téchto pokynd mdze byt ohrozena bezpecnost ditéte.

* Dité nenechavejte nikdy bez dozoru.

* Tento vyrobek neni hracka. Nedovolte ditéti, aby si s timto
vyrobkem hralo.

* Tento produkt zasadné nepouzivejte v blizkosti
otevieného ohné nebo plamend. Pri neopatrné manipula-
ci méze dojit k pozaru.

A FIGYELMEZTETES: e

FONTOS - FIGYELMESEN OLVASSA EL ES ORIZZE MEG

KESOBBI FELHASZNALAS ESETERE. Az utasitdsok be

nem tartasa gyermekét kockazatnak teheti ki.

* Soha ne hagyja gyermeket felligyelet nélkdl.

» Ne engedje gyermekét jatszani a termékkel.

* Ne hasznalja a terméket tlz vagy nyilt Idng kdzelében. A
gondatlansag tuzet okozhat.

A AVERTISMENTE: RO

IMPORTANT - CITITI CU ATENTIE SI PASTRAT] ACEST
DOCUMENT PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA. Daca
nu urmati instructiunile, poate fi afectata siguranta copilului.
* Nu lasati niciodata copilul nesupravegheat.
* Nu lasati copilul sa se joace cu acest produs.
* Nu utilizati acest produs in apropierea unui foc sau al
unei flacari deschise. Din neatentie, se poate provoca un
incendiu.

A UPOZORNENIE: SK

DOLEZITE - PRED POUZITIM PRECITAJTE POZORNE

TENTO NAVOD A USCHOVAJTE HO PRE BUDUCU

POTREBU. Pri nedodrzani tychto pokynov mdze dojst

k ohrozeniu bezpecnosti dietata.

» Nikdy nenechavajte dieta bez dozoru.

* Tento vyrobok nie je hracka. Nenechajte dieta hrat sa
s tymto vyrobkom.

* Tento vyrobok nepouzivajte v blizkosti otvoreného ohna
alebo plamena. Pri neopatrnej manipulacii mbze dojst k
poziaru.

A OPOZORILO: st

POMEMBNO - PRED UPORABO POZORNO PREBERITE

NAVODILA IN JIH SHRANITE KOT NAPOTEK ZA V PRI-

HODNUJE. Ce teh navodil ne upostevate, lahko ogrozite

varnost otroka.

* Otroka nikoli ne puscajte nenadzorovanega.

* Ne dovolite, da bi se otrok igral z izdelkom.

* Tega izdelka ne uporabljajte v okolici ali blizini odprtega
ognja ali plamena, saj lahko zaradi neprevidnosti pride do
pozara.



A NPEAYNPEXXAEHMUE: °°

BAXKHO! MPOYETETE BHVIMATEAHO V1 3ATA3ETE 3A

EbAELLM CMNPABKW. Ha AeTETO MOYKe Aa ObAe 3acerHara,

aKo He CAeABaTe Te3U MHCTRYKLMN.

* HyiKora He ocTaBanTe ASTETO 6e3 HaA30P.

* He ocTaBanTe AETETO Aa Urpae C TO3W MPOAYKT.

* He M3MnoAsBamTe TO3W MPOAYKT OKOAO VAM BAM30 AO
OTKPUT OMbH VA MAGMbBK. HEBHUMaHETO MOXKE A3
MPVYMHK MOXKAP.

A UPOZORENJE: HR

VAZNO - SACUVATI ZA SLUCAJ POTREBE. Ako se ne

budete pridrzavali ovih uputa, moze biti ugrozena sig-

urnost djeteta.

* Nikada ne ostavljajte dijete bbez nadzora.

» Ne dopustite djetetu da se igra s ovim proizvodom.

* Nemojte upotrebljavati ovaj proizvod oko ili blizu otvorene
vatre ili plamena. Vatru uzrokuje nepaznja.

A NPOEIAOMNOIHEH: EL

>HMANTIKO - AIABATE MPOZEKTIKA TIZ OAHIIEX

KAl ©DYAAZTE TEX IATI MIMOPEI NA TIZ XPEIASTEITE

> TO MEAAON. H codpdielal Tou TtiaudloU UTtopsl va

dlaKUBEUTEL, edlv dev AKOANOUBHOETE QUTEC TIC odnyiec.

* MNVv adnveTe TIOTE To TIaud! 0ag XwPEIC sTITHENON.

* Mnv adrivete to Ttaudi oac va TIadeL JUE TO TIoodV AUTO.

* MNv XPNOWIOTIOLELTE AUTO TO TIOOIOV KOVTA OE AVOLXTN
DWTIA | eAeUBgpec DAOYEC. H armpooe&ial TIoOKAAEL
TIUPKQWYLEC.
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A UYARI: ™

ONEMLI - DIKKATLI BIR SEKILDE OKUYUN VE ILERIDE

BASVURMAK UZERE SAKLAYIN. Bu talimatlara uy-

mMazsaniz cocugunuzun guvenligi etkilenebilir.

* Asla cocugunuzu gdzetimsiz birakmayin.

» Cocugunuzun bu Urdnle oynamasina izin vermeyin.

* Bu UrtinU dogrudan veya dolayli olarak atese ya da alev-
lere maruz birakmayin. Yangina dikkatsizlik neden olur.

A TWISSA: M

IMPORTANTI - AQRA L-ISTRUZZJONIJIET TAJJEB QA-

BEL TUZA U ZOMMHOM GHRAL REFERENZA FUTURA.

Is-sigurta tat-tfal tista’ tkun affettwata jekk ma ssegwix

dawn l-istruzzjonijiet.

* Qatt thalli t-tfal wahedhom.

* Thallix lit-tfal jilaghbu b’dan il-prodott.

» Tuzax dan il-prodott madwar jew grib nirien miftuha jew
fiammma esposti. It-traskuragni tista’ tikkawza nirien.
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A AMARAN! MS

PENTING - BACA DENGAN TELITI DAN SIMPAN UNTUK

RUJUKAN MASA HADAPAN. Keselamatan anak anda

mungkin terjejas jika anda tidak mengikuti arahan ini.

» Jangan sekali-kali membiarkan kanak-kanak tanpa seliaan.

» Jangan biarkan anak bermain dengan produk ini.

» Jangan guna produk ini hampir dengan kanak-kanak ini
atau berhampiran nyalaan api atau nyalaan api yang ter-
dedah. Kecuaian mengakibatkan kebakaran.
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